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UTILIZARE SPECIFICĂ
BD BBL Crystal Neisseria/Haemophilus (N/H) Identification (ID) system (sistem de identificare) este o metodă miniaturizată de 
identificare, care utilizează substraturi convenţionale modificate, fluorogene şi cromogene. Este destinat identificării bacteriilor 
Neisseria şi Haemophilus frecvent izolate, cât şi a altor bacterii pretenţioase.1,2,6,15,18

REZUMAT ŞI EXPLICAŢII
Micrometode de identificare biochimică a microorganismelor au fost prezentate începând încă din 1918.3 Câteva publicaţii au 
informat despre utilizarea unor metode cu discuri de hârtie impregnate cu reactivi şi metode cu microflacoane pentru diferenţierea 
bacteriilor enterice.3,4,8,19,21 Interesul pentru sisteme de identificare miniaturizate a condus la introducerea câtorva sisteme 
comerciale la sfârşitul anilor ‘60, acestea prezentând avantaje prin spaţiul redus necesar pentru depozitare, prin durata prelungită 
de viaţă până la expirare, prin controlul de calitate standardizat şi prin uşurinţa de utilizare. 
În general, multe dintre testele utilizate în BD BBL Crystal ID Systems sunt modificări ale metodelor clasice. Acestea includ teste 
pentru fermentare, oxidare, degradare şi hidroliză a diverselor substraturi. În plus, există substraturi cromogene şi fluorogene, 
precum cele din BD BBL Crystal N/H ID panel (casetă de identificare), menite să detecteze enzimele utilizate de microbi la 
metabolizarea diverselor substraturi.5,6,8-10,13-17

BD BBL Crystal N/H ID kit (kit de identificare) este alcătuit din (i) BD BBL Crystal N/H ID panel lids (capace pentru casete de 
identificare), (ii) BD BBL Crystal bases (baze) şi (iii) BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H ID Inoculum Fluid (IF) tubes (flacoane 
cu lichid de inoculare). Capacul conţine 29 de substraturi deshidratate şi un martor de fluorescenţă în vârful spatulelor de plastic. În 
bază există 30 de godeuri pentru reacţii. Inoculul de testat este preparat cu lichidul de inoculare şi este utilizat la umplerea tuturor 
celor 30 de godeuri din bază. La alinierea capacului cu baza şi la asamblarea lor, inoculul de testat rehidratează substraturile uscate 
şi iniţiază reacţiile din cadrul testului. 
După perioada de incubaţie, godeurile sunt examinate, pentru a observa modificările de culoare sau prezenţa fluorescenţei care 
rezultă din activităţile metabolice ale microorganismelor. Modelul rezultant din cele 29 de reacţii este convertit într-un număr de 
profil cu zece cifre, care va fi utilizat drept bază pentru identificare.20 Modelele de reacţii biochimice şi enzimatice pentru cele 29 de 
substraturi BD BBL Crystal N/H ID pentru o largă varietate de microorganisme, sunt stocate în baza de date BD BBL Crystal n/H 
ID. Identificarea este derivată din analiza comparată a modelului de reacţie al izolatului testat cu cele păstrate în baza de date. În 
Tabelul 1 este prezentată o listă completă a categoriilor taxonomice cuprinse în baza de date curentă.

PRINCIPIILE PROCEDURII 
BD BBL Crystal N/H ID panels conţin 29 de substraturi biochimice şi enzimatice uscate. O suspensie bacteriană din lichidul de 
inoculare este utilizată pentru rehidratarea substraturilor. Testele utilizate în acest sistem sunt bazate pe utilizarea şi degradarea 
microbiană a unor substraturi specifice, detectate prin variate sisteme indicatoare. Hidroliza enzimatică a substraturilor fluorogene 
care conţin derivaţi cumarinici de 4-metilumbeliferon (4MU) sau 7-amino-4-metilcumarină (7-AMC), conduce la o creştere a 
fluorescenţei, care poate fi detectată vizual cu uşurinţă, cu o sursă de lumină UV.13,14,16,17 Substraturile cromogene produc la 
hidrolizare modificări de culoare, care pot fi detectate vizual. În plus, în BD BBL Crystal ID Systems există teste care detectează 
abilitatea unui organism de a hidroliza, degrada, reduce sau utiliza în alt mod un substrat.
În Tabelul 2 sunt descrise reacţiile care au loc la nivelul diverselor substraturi şi scurte explicaţii ale principiilor utilizate în sistem. 
Poziţia în casetă, descrisă în tabelele prezentate, indică rândul şi coloana pe care este plasat godeul (exemplu: 1J se referă la 
rândul 1, coloana J).
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TaBELUL 1

Categorii taxonomice pentru BD BBL Crystal N/H ID System

Actinobacillus actinomycetemcomitans
Cardiobacterium hominis1

Eikenella corrodens
Gardnerella vaginalis
Haemophilus aphrophilus/ paraphrophilus
Haemophilus ducreyi
Haemophilus haemoglobinophilus1

Haemophilus haemolyticus
Haemophilus influenzae 
Haemophilus parahaemolyticus1

Haemophilus parainfluenzae
Haemophilus segnis1

Kingella denitrificans
Kingella kingae
Specii de Kingella (include K. denitrificans şi K. kingae)
Moraxella atlantae
Moraxella (Branhamella) catarrhalis
Moraxella lacunata1

Moraxella nonliquefaciens
Moraxella osloensis
Moraxella phenylpyruvica1

Specii de Moraxella (include M. atlantae, M. lacunata, M. nonliquefaciens, M. osloensis şi M. phenylpyruvica)
Neisseria cinerea1

Neisseria elongata (include N. elongata ssp elongata, N. elongata ssp glycolytica şi N. elongata ssp 
nitroreducens)
Neisseria flavescens1

Neisseria gonorrhoeae
Neisseria lactamica
Neisseria meningitidis
Neisseria mucosa
Neisseria sicca
Neisseria subflava (include N. subflava biovar flava, N. subflava biovar perflava şi N. subflava biovar subflava)
Neisseria weaverii1

Specii de Oligella (include O. urethralis şi O. ureolytica)
Oligella ureolytica1

Oligella urethralis
Pasteurella multocida 
Suttonella indologenes

Legendă: 1 = Aceste categorii taxonomice au < 10 profiluri unice BD BBL Crystal în baza de date curentă. 
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TaBELUL 2
Principiile testelor utilizate de BD BBL Crystal N/H ID System
Poziţia în 
casetă Caracteristica de testare Cod Principiu (referinţă)

4A Martor negativ fluorescent fct Control de standardizare a rezultatelor substraturilor fluorescente.
2A 4mu-fosfat fHo Hidroliza enzimatică a legăturii amidice sau glicozidice are ca rezultat eliberarea 

derivaţilor cumarinici fluorescenţi.5,9,13,14,16,17
1A L-prolină-AMC fpr
4B L-serină-AMC fSe
2B lYS-AlA-Amc flA
1B L-triptofan-AMC ftr
4c L-fenilalanină-AMC fpH
2c N-succinil-ALA-PRO-ALA-AMC fnS
1c AlA-AlA-pHe-Amc fAA
4d Acid L-glutamic-AMC ftA
2d L-arginină-AMC fAr
1d Ornitină-AMC for
4e Glicină-AMC fGl
2e GlY-pro-Amc fGp
1e 4MU-β-D-galactozid fBG
4f Zaharoză SAc Utilizarea carbohidraţilor are ca rezultat scăderea pH-ului şi schimbarea 

indicatorului (roşu fenol).1-4,8,18
2f Maltotrioză mtt
1f Carubinoză cAr
4G Piranoză pYo
2G Maltobioză mtB
1G Dizaharid diS
4H Riberol rBl
2H Levuloză LEV
1H p-nitrofenil-fosforilcolină pHc Hidroliza enzimatică a glicozidului substituit la aril incolor are ca rezultat 

eliberarea de p-nitrofenol galben.5,10,14

4i γ-L-glutamil p-nitroanilidă GGl Hidroliza enzimatică a substratului amidic incolor are ca rezultat eliberarea de 
p-nitroanilină galbenă.5,10,14

2i p-nitrofenil-fosfat pHo Hidroliza enzimatică a glicozidului substituit la aril incolor are ca rezultat 
eliberarea de p-nitrofenol galben.5,10,14

1i o-nitrofenil-β-D-galactozid (ONPG) opG
4J uree ure Hidroliza ureei şi amoniacul rezultat determină schimbarea culorii indicatorului 

de pH (albastru Bromtimol).2,7,12

2J Resazurină reZ Reducerea resazurinei la resorufin determină o schimbare a culorii.6

1J Ornitină orn Utilizarea ornitinei determină o creştere a pH-ului şi o schimbare a culorii 
indicatorului (violet Bromcrezol).2
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REaCTIvI
BD BBL Crystal N/H ID panel conţine 29 de substraturi biochimice şi enzimatice. Consultaţi Tabelul 3 pentru lista ingredientelor active.

TaBELUL 3
Reactivii utilizaţi în BD BBL Crystal N/H ID System

Poziţia în 
casetă Substrat Cod Poz. Neg. Ingrediente active Cant. 

aprox. (g/l)
4A Martor negativ fluorescent fct n/a n/a Derivat cumarinic fluorescent ≤ 1
2A 4mu-fosfat fHo fluorescenţă albastră 

> godeu FCT
fluorescenţă albastră 
≤ godeu FCT

4mu-fosfat ≤ 1

1A L-prolină-AMC fpr fluorescenţă albastră 
> godeu FCT

fluorescenţă albastră 
≤ godeu FCT

L-prolină-AMC ≤ 1

4B L-serină-AMC fSe fluorescenţă albastră 
> godeu FCT

fluorescenţă albastră 
≤ godeu FCT

L-serină-AMC ≤ 1

2B lYS-AlA-Amc flA fluorescenţă albastră 
> godeu FCT

fluorescenţă albastră 
≤ godeu FCT

lYS-AlA-Amc ≤ 1

1B L-triptofan-AMC ftr fluorescenţă albastră 
> godeu FCT

fluorescenţă albastră 
≤ godeu FCT

L-triptofan-AMC ≤ 1

4c L-fenilalanină-AMC fpH fluorescenţă albastră 
> godeu FCT

fluorescenţă albastră 
≤ godeu FCT

L-fenilalanină-AMC ≤ 1

2c N-succinil-ALA-PRO-ALA-AMC fnS fluorescenţă albastră 
> godeu FCT

fluorescenţă albastră 
≤ godeu FCT

N-succinil-ALA-PRO-ALA-AMC ≤ 1

1c AlA-AlA-pHe-Amc fAA fluorescenţă albastră 
> godeu FCT

fluorescenţă albastră 
≤ godeu FCT

AlA-AlA-pHe-Amc ≤ 1

4d Acid L-glutamic-AMC ftA fluorescenţă albastră 
> godeu FCT

fluorescenţă albastră 
≤ godeu FCT

Acid L-glutamic-AMC ≤ 1

2d L-arginină-AMC fAr fluorescenţă albastră 
> godeu FCT

fluorescenţă albastră 
≤ godeu FCT

L-arginină-AMC ≤ 1

1d Ornitină-AMC for fluorescenţă albastră 
> godeu FCT

fluorescenţă albastră 
≤ godeu FCT

Ornitină-AMC ≤ 1

4e Glicină-AMC fGl fluorescenţă albastră 
> godeu FCT

fluorescenţă albastră 
≤ godeu FCT

Glicină-AMC ≤ 1

2e GlY-pro-Amc fGp fluorescenţă albastră 
> godeu FCT

fluorescenţă albastră 
≤ godeu FCT

GlY-pro-Amc ≤ 1

1e 4MU-β-D-galactozid fBG fluorescenţă albastră 
> godeu FCT

fluorescenţă albastră 
≤ godeu FCT

4MU-β-D-galactozid ≤ 1

4f Zaharoză SAc Auriu/galben Portocaliu/roşu Zaharoză ≤ 300
2f Maltotrioză mtt Auriu/galben Portocaliu/roşu Maltotrioză ≤ 300
1f Carubinoză cAr Auriu/galben Portocaliu/roşu Carubinoză ≤ 300
4G Piranoză pYo Auriu/galben Portocaliu/roşu Piranoză ≤ 300
2G Maltobioză mtB Auriu/galben Portocaliu/roşu Maltobioză ≤ 300
1G Dizaharid diS Auriu/galben Portocaliu/roşu Dizaharid ≤ 300
4H Riberol rBl Auriu/galben Portocaliu/roşu Riberol ≤ 300
2H Levuloză LEV Auriu/galben Portocaliu/roşu Levuloză ≤ 300
1H p-n-p-fosforilcolină pHc Galben Incolor p-n-p-fosforilcolină ≤ 10
4i γ-L-glutamil p-nitroanilidă GGl Galben Incolor γ-L-glutamil p-nitroanilidă ≤ 10
2i p-n-p-fosfat pHo Galben Incolor p-n-p-fosfat ≤ 10
1i onpG opG Galben Incolor onpG ≤ 10
4J uree ure Aqua/albastru Galben/verde uree ≤ 50
2J Resazurină reZ Roz Albastru/violet Resazurină ≤ 1
1J Ornitină orn Violet Galben/gri Ornitină ≤ 200

Precauţii: în scopul diagnosticului in vitro
Ca urmare a estimărilor efectuate de Centers for Disease Control and Prevention (CDC - Centrul pentru prevenirea şi controlul 
bolilor) şi de Food and Drug Administration (FDA - Administraţia americană a alimentelor şi a medicamentelor), sub incidenţa 
CLIA ’88, acest produs a fost identificat ca fiind de mare complexitate. Codul CDC de identificare a analiţilor este 0412; codul CDC 
de identificare a sistemelor de testare este 07807.
După utilizare, înainte de a fi aruncate sau incinerate, autoclavaţi toate materialele infecţioase, incluzând plăcile, tampoanele de 
bumbac, flacoanele cu lichid de inoculare şi casetele.
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DEPOZITARE ŞI MANIPULARE/DURATA DE VIAŢĂ PÂNĂ LA EXPIRARE
Capacele: Capacele sunt ambalate separat şi trebuie depozitate nedeschise la frigider la 2 – 8 °C. NU CONGELAŢI. Inspectaţi vizual 
ambalajul, pentru depistarea eventualelor găuri sau fisuri în folia ambalajului. Nu utilizaţi dacă ambalajul pare a fi deteriorat. Dacă 
sunt păstrate aşa cum este recomandat, în ambalajul originar, capacele îşi vor păstra reactivitatea prevăzută până la data expirării.
Bazele: Bazele sunt ambalate în două seturi de zece, în BD BBL Crystal incubation trays (tăvi de incubaţie). Bazele sunt 
suprapuse, cu faţa în jos, pentru a minimaliza contaminarea aeriană. Păstraţi-le într-un mediu fără praf, la 2 – 30 °C, până la 
utilizare. Păstraţi bazele neutilizate în tavă, în pungă de plastic. Tăvile goale vor fi utilizate la incubaţia casetelor inoculate.
Lichidul de inoculare: BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H ID Inoculum Fluid (IF) este ambalat în două seturi de câte zece 
flacoane. Inspectaţi vizual flacoanele, pentru a descoperi eventualele fisuri, scurgeri etc. Nu le utilizaţi în cazul în care constataţi 
scurgeri, deteriorări ale flaconului sau ale capacului acestuia sau semne vizibile de contaminare (de ex. înceţoşare, turbiditate). 
Depozitaţi flacoanele la 2 – 25 °C. Data de expirare este indicată pe eticheta flaconului. Cu BD BBL Crystal N/H ID panels nu 
trebuie să se utilizeze decât BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H Inoculum Fluid.
La primire, depozitaţi BD BBL Crystal N/H ID kit la 2 – 8 °C. După deschidere, numai capacele trebuie depozitate la 2 – 8 °C. 
Restul componentelor din kit pot fi depozitate la 2 – 25 °C. În cazul în care kitul, sau oricare dintre componentele sale, sunt 
depozitate la congelator, fiecare componentă trebuie adusă la temperatura camerei înainte de utilizare.

COLECTAREA ŞI PRELUCRAREA PROBELOR 
BD BBL Crystal id Systems nu sunt destinate utilizării directe cu probe clinice. Utilizaţi izolate din medii precum Chocolate 
Agar (agar-ciocolată), Trypticase Soy Agar with 5% Sheep Blood (TSA) (agar de soia-tripsină cu 5% sânge de oaie), Columbia 
Agar with 5% Sheep Blood (Columbia) (agar Columbia cu 5% sânge de oaie) şi Nutrient Agar (agar nutritiv). Este, de asemenea, 
acceptată utilizarea de medii selective, ca Martin-Lewis Agar, Thayer-Martin Modified (MTM) Agar, New York City (NYC) Medium 
Modified, V Agar (pentru G. vaginalis) şi GC-Lect Agar. Nu trebuie să se utilizeze medii ce conţin esculină. Izolatul de testat trebuie 
să fie cultură pură, nu mai veche de 18 – 24 h, pentru majoritatea genurilor; pentru unele organisme cu creştere lentă se acceptă 
o vechime de până la 48 h. La prepararea suspensiei din inocul trebuie utilizate numai aplicatoare cu tampon de bumbac, având 
în vedere că unele dintre tampoanele de poliester pot cauza probleme la inocularea casetelor. (Consultaţi „Limitările procedurii”.) 
După extragerea capacelor din pungile sigilate, acestea trebuie utilizate în cel mult 1 h pentru a asigura o performanţă adecvată. 
Învelitoarea de plastic trebuie să rămână pe capac până la utilizare.
Este necesară umidificarea incubatorului, pentru a preveni evaporarea lichidului din godeuri în cursul incubaţiei. Nivelul de umiditate 
recomandat este de 40 – 60%. Calitatea probelor clinice influenţează direct utilitatea BD BBL Crystal ID Systems sau a oricărei 
alte proceduri de diagnosticare efectuate pe acestea. Pentru colectarea probelor, transport şi inocularea pe mediile primare de 
cultură, se recomandă insistent ca laboratoarele să utilizeze metodele discutate în Manual of Clinical Microbiology (Manualul de 
microbiologie clinică).1,17

PROCEDURa DE TESTaRE 
Materiale furnizate: BD BBL Crystal N/H ID Kit (kit de identificare) –
20 BD BBL Crystal N/H ID Panel Lids (capace pentru casete de identificare),
20 BD BBL Crystal Bases (baze),
20  BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H ID IF Tubes (flacoane de lichid de inoculare). Fiecare flacon are aproximativ 2,3 ± 0,15 mL 

de lichid de inoculare conţinând: KCl 7,5 g, CaCl2 0,5 g, tricină N-[2-Hidroxi-1, 1-bi (hidroximetil)metil] glicină 0,895 g, apă 
purificată până la 1000 mL.

2 tăvi de incubaţie, 
1 BD BBL Crystal N/H ID Report Pad (tabletă pentru rapoarte). 
Materiale nefurnizate: Tampoane sterile de bumbac (nu utilizaţi tampoane de poliester), incubator (35 – 37 °C) fără CO2 
(umiditate 40 – 60%), standard McFarland Nr. 3, BD BBL Crystal Panel Viewer (examinator de casete), BD BBL Crystal id 
System Electronic Codebook (repertoar de coduri electronic pentru sistemul de identificare) sau BD BBL Crystal N/H Manual 
Codebook (repertoar de coduri manual) şi mediile de cultură corespunzătoare.
De asemenea, sunt necesare echipamentele şi articolele de laborator utilizate la prepararea, depozitarea şi manevrarea 
probelor clinice.
Procedura de testare: BD BBL Crystal N/H ID System necesită o coloraţie Gram.
1.  Scoateţi capacele din pungă. Îndepărtaţi agentul deshidratant. După scoaterea din pungă, 

capacele acoperite trebuie utilizate în cel mult 1 h. Nu utilizaţi caseta dacă punga nu 
conţine agent deshidratant.

2.  Luaţi un flacon cu lichid de inoculare şi etichetaţi-l cu numărul probei pacientului. Utilizând 
tehnici aseptice, cu vârful unui beţişor cu tampon steril de bumbac (nu utilizaţi un tampon 
de poliester), cu un aplicator de lemn sau cu o ansă din plastic de unică folosinţă, culegeţi 
colonii cu aceeaşi morfologie de pe unul din mediile recomandate (consultaţi secţiunea 
„Colectarea şi prelucrarea probelor”).

3.  Realizaţi suspensia coloniilor într-un flacon de BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H ID Inoculum Fluid.
4.  Puneţi din nou capacul flaconului şi amestecaţi prin rotire timp de aproximativ 10 –15 sec. Turbiditatea trebuie să fie echivalentă 

cu standardul McFarland Nr. 3. În cazul în care concentraţia suspensiei de inocul depăşeşte standardul McFarland recomandat, 
trebuie procedat în felul următor:

 a.  Preparaţi un nou inocul, echivalent al standardului McFarland nr. 3, utilizând un flacon nou de lichid de inoculare.
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 b.  În cazul în care nu sunt disponibile colonii suplimentare pentru prepararea unei noi suspensii de inocul, utilizând tehnici 
aseptice, diluaţi inoculul, adăugând volumul minim necesar (nu depăşiţi 1,0 mL) de soluţie salină sterilă 0,85% sau lichid 
de inoculare, pentru a scădea turbiditatea la echivalentul standardului McFarland Nr. 3. Îndepărtaţi cantitatea în exces 
din flacon cu ajutorul unei pipete sterile, astfel încât volumul final de lichid de inoculare să fie aproximativ egal cu volumul 
iniţial din flacon (2,3 ± 0,15 mL). Neîndeplinirea acestei ajustări a volumului poate conduce la scurgerea suspensiei de 
inocul pe porţiunea neagră a bazei, caseta devenind, astfel, inutilizabilă.

5. Luaţi o bază şi marcaţi numărul probei pacientului pe peretele lateral.
6.  Turnaţi întregul conţinut al flaconului cu lichid de inoculare în zona ţintă a bazei.

7.  Ţineţi baza cu ambele mâini şi conduceţi inoculul cu atenţie de-a lungul canalelor până la 
umplerea tuturor godeurilor. Dirijaţi lichidul în exces înapoi către zona ţintă şi puneţi baza 
pe un banc de lucru. Datorită concentraţiei mari de celule utilizate în BD BBL Crystal 
N/H ID panels, inoculul trebuie condus încet de-a lungul canalelor, pentru a asigura 
umplerea corespunzătoare a tuturor godeurilor. Înainte de alinierea capacului, asiguraţi-
vă că nu există lichid în exces între godeuri sau lichid ce iese din zona ţintă spre godeuri.

8.  Aliniaţi capacul, astfel încât capătul etichetat al acestuia să se găsească deasupra zonei 
ţintă a bazei.

9.  Apăsaţi în jos până la întâmpinarea unei uşoare rezistenţe. Puneţi policele pe marginea 
capacului, către mijlocul casetei, de fiecare parte, şi apăsaţi în jos simultan până la 
închiderea cu zgomot caracteristic (urmăriţi să auziţi două „clicuri”).

Placa de puritate: Utilizând o ansă sterilă, extrageţi o picătură mică din flaconul cu lichid de 
inoculare, înainte sau după inocularea bazei, şi inoculaţi pe un agar înclinat sau pe o placă 
(orice mediu corespunzător), pentru verificarea purităţii. Aruncaţi flaconul cu lichid de 
inoculare şi capacul acestuia într-un recipient pentru materialele cu risc biologic. Incubaţi 
agarul înclinat sau placa timp de 24 – 48 h la 35 – 37 °C, în condiţii corespunzătoare. Agarul 
înclinat sau placa de puritate pot fi, de asemenea, utilizate pentru teste suplimentare sau 
pentru serologie, dacă este necesar.
Incubaţia: Plasaţi casetele inoculate în tăvile de incubaţie. Într-o tavă încap zece casete 
(5 rânduri de câte 2 casete). Toate casetele trebuie să fie incubate cu faţa în jos (ferestrele 
mai mari orientate în sus; eticheta orientată în jos) într-un incubator fără CO2 cu umiditate 
40 – 60%. Pe parcursul incubării, tăvile nu trebuie aşezate într-o stivă mai înaltă de două tăvi. 
Timpul de incubaţie pentru casete este de 4 h la 35 – 37 °C. NOTĂ: Nu deschideţi de mai 
multe ori uşa incubatorului pe parcursul perioadei de incubaţie (preferabil, de cel mult 3 ori). 
Panourile trebuie citite în 30 de min de la scoaterea din incubator.

Citirea: După scurgerea timpului recomandat de incubaţie, scoateţi casetele din incubator. 
Toate casetele trebuie citite cu faţa în jos (ferestrele mai mari orientate în sus; eticheta în 
jos) cu ajutorul BD BBL Crystal Panel Viewer. Consultaţi diagrama reacţiilor de culoare 
şi/sau Tabelul 3 pentru interpretarea reacţiilor. Utilizaţi tableta pentru rapoarte, pentru a 
înregistra reacţiile.
a.  Citiţi mai întâi coloanele de la F la J, utilizând o sursă obişnuită de lumină (albă).
b.  Citiţi coloanele de la A la E (substraturi fluorescente) utilizând sursa de lumină UV din 

examinatorul de casete. Un godeu cu substrat fluorescent este considerat pozitiv numai 
dacă intensitatea fluorescenţei observată în godeu este mai mare decât cea prezentată 
de godeul martor negativ (4A).

Calcularea numărului de profil BD BBL Crystal: Fiecărui rezultat al testului considerat pozitiv (cu excepţia 4A, care este utilizat 
ca martor negativ pentru fluorescenţă) i se atribuie o valoare de 4, 2 sau 1, corespunzătoare rândului pe care să găseşte testul. 
Valoarea 0 (zero) este atribuită oricărui rezultat negativ. Valorile rezultante din fiecare reacţie pozitivă din fiecare coloană se adună. 
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Se generează un număr de 10 cifre; acesta este numărul de profil. 

Exemplu: a B C D E F G H I J

4 * + – – + + + – + –

2 – + + + – + – + + –

1 + – + – + – – + + –

Profil 1 6 3 2 5 6 4 3 7 0

*(4A) = martor negativ fluorescent 

Pentru a obţine identificarea, numărul de profil rezultant şi morfologia celulară, în cazul în care se cunoaşte, trebuie introduse într-un 
PC pe care a fost instalat BD BBL Crystal ID System Electronic Codebook. Este disponibil şi un repertoar de coduri manual. În 
cazul în care nu este disponibil un PC, contactaţi Serviciul tehnic BD, pentru asistenţă la identificare. 
Controlul calităţii efectuat de utilizator: Se recomandă să se efectueze o testare pentru controlul de calitate pentru fiecare lot de 
casete, după cum urmează:
1.  Inoculaţi o casetă cu Moraxella (Branhamella) catarrhalis ATCC 25240, urmând procedura recomandată (consultaţi „Procedura 

de testare”).
2. Înainte de incubaţie, lăsaţi casetele la temperatura camerei timp de 1 min (nu mai mult de 2 min).
3.  Citiţi şi înregistraţi reacţiile, cu ajutorul examinatorului de casete şi al diagramei reacţiilor de culoare.
4.  Dacă oricare dintre godeuri (cu excepţia 1J) este pozitiv, conform diagramei reacţiilor de culoare (după 1 – 2 min), NU 

UTILIZAŢI CASETELE din acest lot. Contactaţi serviciul tehnic al BD.
5. Dacă toate godeurile sunt negative, incubaţi caseta timp de 4 h la 35 – 37 °C.
6.  Citiţi caseta cu ajutorul examinatorului de casete şi cu diagrama reacţiilor de culoare; înregistraţi reacţiile utilizând tableta 

pentru rapoarte.
7.  Comparaţi reacţiile înregistrate cu cele listate în Tabelul 4. Dacă se obţin rezultate discrepante, confirmaţi puritatea tulpinii 

pentru controlul de calitate, înainte de a contacta Serviciul tehnic al BD.
8.  Nu deschideţi de mai multe ori uşa incubatorului pe parcursul perioadei de incubaţie (preferabil, de cel mult 3 ori).
Rezultatele estimate ale testelor pentru tulpinile suplimentare destinate controlului de calitate sunt listate în Tabelul 5.

LIMITĂRILE PROCEDURII
BD BBL Crystal N/H ID System este proiectat pentru categoriile taxonomice furnizate. Alte categorii taxonomice, în afara celor 
listate în Tabelul 1, nu sunt destinate utilizării cu acest sistem.
Este necesar un test suplimentar de confirmare, pentru raportarea unui izolat identificat în sistem ca Neisseria gonorrhoeae, în 
următoarele situaţii: (1) când se obţin rezultate pozitive de la persoane cu risc scăzut, (2) când se obţin rezultate pozitive de la 
pacienţi cu probleme sociale sau medicolegale.11

Baza de date BD BBL Crystal N/H ID a fost realizată utilizând mediile tip BBL. Reactivitatea unora dintre substraturi în sistemele 
miniturizate de identificare poate fi dependentă de mediul sursă utilizat la prepararea inoculului. Se recomandă utilizarea următoarelor 
medii, împreună cu BD BBL Crystal N/H ID System: Chocolate, TSA II, Columbia şi Nutrient. Este, de asemenea, acceptată 
utilizarea de medii selective ca Martin-Lewis, MTM, NYC Medium, V şi GC-Lect. Nu trebuie să se utilizeze medii ce conţin esculină.
BD BBL Crystal Identification Systems utilizează o micro-atmosferă modificată; în consecinţă, valorile estimate pentru testele 
individuale pot fi diferite de informaţiile obţinute anterior cu reacţii de testare convenţionale. Acurateţea BD BBL Crystal n/H id 
System se bazează pe utilizarea statistică a unor teste proiectate special şi a unor baze de date exclusive.
Deşi BD BBL Crystal N/H ID System contribuie la diferenţierea microbiană, trebuie să se admită că pot exista variaţii minore între 
tulpinile din aceeaşi specie. Casetele trebuie utilizate şi rezultatele trebuie interpretate de un microbiolog competent. Identificarea 
finală a izolatului trebuie să ia în considerare sursa probei, toleranţa la aer, morfologia celulelor, caracteristicile coloniilor pe diverse 
medii, cât şi produsele metabolice finale, aşa cum sunt determinate cu ajutorul cromatografiei gaz-lichid, atunci când este justificată.
La prepararea suspensiei din inocul trebuie utilizate numai aplicatoare cu tampon de bumbac, având în vedere că unele dintre 
tampoanele de poliester pot creşte vâscozitatea lichidului de inoculare. Acest fapt poate conduce la umplerea insuficientă a 
godeurilor cu lichid de inoculare. După extragerea capacelor din pungile sigilate, acestea trebuie utilizate în cel mult 1 h pentru a 
asigura o performanţă adecvată. Învelitoarea de plastic trebuie să rămână pe capac până la utilizare.
Este necesară umidificarea incubatorului în care se introduc casetele, pentru a preveni evaporarea lichidului de inoculare din 
godeuri în cursul incubaţiei. Nivelul de umiditate recomandat este de 40 – 60%.
După inoculare, casetele vor fi incubate numai cu faţa în jos (ferestrele mai mari orientate în sus; eticheta orientată în jos) pentru 
augmentarea eficienţei substraturilor.
Coloniile trebuie recoltate de pe plăci Chocolate, TSA, Columbia sau Nutrient. Este, de asemenea, acceptată utilizarea de medii 
selective, ca Martin-Lewis, MTM, NYC Medium, V şi GC-Lect.
Dacă profilul testului BD BBL Crystal indică rezultatul „Neidentificat” şi puritatea culturii a fost confirmată, atunci probabil că (i) 
izolatul testat produce reacţii atipice BD BBL Crystal (care pot fi cauzate, de asemenea, de erori de procedură), (ii) speciile testate 
nu fac parte din categoriile taxonomice indicate, sau (iii) sistemul nu poate identifica izolatul testat cu nivelul necesar de precizie. Se 
recomandă utilizarea metodelor convenţionale, dacă se exclud erorile cauzate de utilizator.
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TaBELUL 4
Diagramă pentru controlul de calitate pentru BD BBL Crystal N/H ID System, după 4 ore de  
incubaţie pe agar-ciocolată

Poziţia în 
casetă Substrat Cod Moraxella (Branhamella) 

catarrhalis aTCC 25240

4A Martor negativ fluorescent fct –
2A 4mu-fosfat fHo –
1A L-prolină-AMC fpr –
4B L-serină-AMC fSe +
2B lYS-AlA-Amc flA V
1B L-triptofan-AMC ftr V
4c L-fenilalanină-AMC fpH +
2c N-succinil-ALA-PRO-ALA-AMC fnS +
1c AlA-AlA-pHe-Amc fAA +
4d Acid L-glutamic-AMC ftA –
2d L-arginină-AMC fAr V
1d Ornitină-AMC for V
4e Glicină-AMC fGl +
2e GlY-pro-Amc fGp –
1e 4MU-β-D-galactozid fBG –
4f Zaharoză SAc –
2f Maltotrioză mtt –
1f Carubinoză cAr –
4G Piranoză pYo –
2G Maltobioză mtB –
1G Dizaharid diS –
4H Riberol rBl –
2H Levuloză LEV –
1H p-n-p-fosforilcolină pHc –
4i γ-L-glutamil p-nitroanilidă GGl –
2i p-n-p-fosfat pHo –
1i onpG opG –
4J uree ure –
2J Resazurină reZ +
1J Ornitină orn V
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TaBELUL 5
Tulpini suplimentare pentru controlul de calitate pentru BD BBL Crystal N/H ID System
După 4 ore de incubaţie pe agar-ciocolată

Poziţia în 
casetă Substrat Cod

Haemophilus 
aphrophilus 
aTCC 19415

Neisseria 
lactamica aTCC 

49142

Kingella 
denitrificans 
aTCC 33394 

Haemophilus 
influenzae 

aTCC 35056
4A Martor negativ fluorescent fct – – – –
2A 4mu-fosfat fHo + – – +
1A L-prolină-AMC fpr – + + –
4B L-serină-AMC fSe V + + V
2B lYS-AlA-Amc flA – V V V
1B L-triptofan-AMC ftr V + + V
4c L-fenilalanină-AMC fpH + + + V
2c N-succinil-ALA-PRO-ALA-AMC fnS – – – –
1c AlA-AlA-pHe-Amc fAA V + V V
4d Acid L-glutamic-AMC ftA + – – –
2d L-arginină-AMC fAr V + V +
1d Ornitină-AMC for – + V –
4e Glicină-AMC fGl + + + +
2e GlY-pro-Amc fGp – V + –
1e 4MU-β-D-galactozid fBG + + – –
4f Zaharoză SAc + – – –
2f Maltotrioză mtt + – – –
1f Carubinoză cAr V – – –
4G Piranoză pYo + V – V
2G Maltobioză mtB + V – –
1G Dizaharid diS + – – –
4H Riberol rBl V – – –
2H Levuloză LEV + – – –
1H p-n-p-fosforilcolină pHc V – – +
4i γ-L-glutamil p-nitroanilidă GGl + – – –
2i p-n-p-fosfat pHo + – – +
1i onpG opG + + – –
4J uree ure – – – +
2J Resazurină reZ V – V –
1J Ornitină orn V V V +

CARACTERISTICI DE PERFORMANŢĂ
Reproductibilitate: Într-un studiu extern care a implicat trei laboratoare clinice (tre evaluări in total), reproductibilitatea reacţiilor 
substraturilor (29) BD BBL Crystal N/H ID a fost studiată prin testare repetată. Reproductibilitatea reacţiilor individuale ale 
substraturilor a variat de la 85,7% la 100%. Reproductibilitatea generală a BD BBL Crystal N/H ID panel a fost de 95,9%.22

Acurateţea identificării: Performanţele BD BBL Crystal N/H ID System au fost comparate cu sistemele comerciale disponibile, 
utilizând izolate clinice şi culturi din stoc. În total au fost efectuate trei studii, în trei laboratoare independente. Pentru a stabili 
caracteristicile de performanţă, au fost utilizate atât izolate proaspete, de rutină, care soseau în laboratorul clinic, cât şi izolate 
identificate în prealabil, la alegerea centrului în care se desfăşura testul clinic pentru stabilirea caracteristicilor de performanţă.
Dintr-un total de 513 izolate testate în cele trei studii, utilizând BD BBL Crystal N/H Identification System, 459 (89,5%) au 
fost identificate corect, fără a fi nevoie de teste suplimentare, şi 480 (93,6%) au fost identificate corect, când au fost incluse 
teste suplimentare. În total, 26 de izolate (5,1%) au fost identificate incorect, iar pentru 7 izolate (1,4%) a fost obţinut mesajul 
„Neidentificat”.22
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DISPONIBILITaTE
Nr. cat. Descriere
245130  BD BBL Crystal n/H Neisseria/Haemophilus id 

System, 1 kit.
245038  BD BBL Crystal Anr, Gp, rGp, n/H id 

Inoculum Fluid.
245031  BD BBL Crystal Panel Viewer, model domestic, 

110 V, 60 Hz.
245032  BD BBL Crystal Panel Viewer, model european, 

220 V, 50 Hz.
245033  BD BBL Crystal Panel Viewer, model japonez, 100 

V, 50/60 Hz.
245034  BD BBL Crystal Panel Viewer, Longwave UV Tube 

(tub UV cu unde lungi).
245036  BD BBL Crystal Panel Viewer, White Light Tube 

(tub cu lumină albă).
245035  BD BBL Crystal identification Systems Neisseria/

Haemophilus Manual Codebook.
221169  BD BBL Chocolate II Agar (agar GC II cu hemoglobină 

şi BD IsoVitaleX), pachet de 20.
221267  BD BBL Chocolate II Agar (agar GC II cu hemoglobină 

şi BD IsoVitaleX), container de 100.
221165  BD BBL Columbia Agar with 5% Sheep Blood, 

pachet de 20.

Nr. cat. Descriere
221263   BD BBL Columbia Agar with 5% Sheep Blood, 

container de 100.
221557  BD BBL Martin-Lewis Agar, pachet de 20.
221558  BD BBL Martin-Lewis Agar, container de 100.
297173  BD BBL New York City (NYC) Medium Modified, 

pachet de 20.
297801  BD BBL Nutrient Agar, pachet de 10.
221567  BD BBL Thayer-Martin, Modified (MTM II) Agar, 

pachet de 20.
221568  BD BBL Thayer-Martin, Modified (MTM II) Agar, 

container de 100.
221239  BD BBL Trypticase Soy Agar with 5% Sheep Blood 

(TSA II), pachet de 20.
221261  BD BBL Trypticase Soy Agar with 5% Sheep Blood 

(TSA II), container de 100.
221874  BD BBL V Agar (pentru G. vaginalis), pachet de 10.
221875  BD BBL V Agar (pentru G. vaginalis), pachet de 100.
297715 BD GC-Lect Agar, pachet de 20.
297928 BD GC-Lect Agar, container de 100.
212539  BD BBL Gram Stain Kit, pachet de 4 x sticlă de 

250 mL.
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temperatură / Ограничение температуры / Ohraničenie teploty / Ograničenje temperature / Temperaturgräns / Sıcaklık sınırlaması / Обмеження температури


Batch Code (Lot) / Код на партидата / Kód (číslo) šarže / Batch-kode (lot) / Batch-Code (Charge) / Κωδικός παρτίδας (παρτίδα) / Código de lote (lote) / Partii kood 
/ Numéro de lot / Lot (kod) / Tétel száma (Lot) / Codice batch (lotto) / Топтама коды / Partijos numeris (LOT) / Partijas kods (laidiens) / Lot nummer / Batch-kode 
(parti) / Kod partii (seria) / Código do lote / Cod de serie (Lot) / Код партии (лот) / Kód série (šarža) / Kod serije / Partinummer (Lot) / Parti Kodu (Lot) / Код партії


Consult Instructions for Use / Направете справка в инструкциите за употреба / Prostudujte pokyny k použití / Se brugsanvisningen / Gebrauchsanweisung 
beachten / Συμβουλευτείτε τις οδηγίες χρήσης / Consultar las instrucciones de uso / Lugeda kasutusjuhendit / Consulter la notice d’emploi / Koristi upute za 
upotrebu / Olvassa el a használati utasítást / Consultare le istruzioni per l’uso / Пайдалану нұсқаулығымен танысып алыңыз / Skaitykite naudojimo instrukcijas 
/ Skatīt lietošanas pamācību / Raadpleeg de gebruiksaanwijzing / Se i bruksanvisningen / Zobacz instrukcja użytkowania / Consultar as instruções de utilização / 
Consultaţi instrucţiunile de utilizare / См. руководство по эксплуатации / Pozri Pokyny na používanie / Pogledajte uputstvo za upotrebu / Se bruksanvisningen / 
Kullanım Talimatları’na başvurun / Див. інструкції з використання
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